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    Происхождение Занрэ

    *Происхождение Занрэ*
Занрэ родился в небольшом поселении на окраине величественного леса Эдолан. Его родители были простыми крестьянами, трудившимися на полях из поколения в поколение. Отец, строгий, но справедливый, всегда повторял: «Сила в доброте, а влияние — в смирении». Мать, нежная и заботливая, впитывала мечты сына, рассказывая о героях и великой судьбе.
С раннего возраста Занрэ мечтал быть защитником, но его мир вскоре изменился. Его лучший друг, юный пастух по имени Таар, погиб в результате неожиданного нападения разбойников. Этот день стал поворотным моментом в жизни Занрэ. Он потерял не только друга, но и часть своей невинности. В сердце поселилась ненависть к несправедливости, к жёсткому миру, в котором они жили.
Несмотря на боль утраты, он продолжал мечтать о великом — о мире, в котором не будет страданий. В это время он случайно узнал о культе Икаря, бога света и любви. Их приходы в деревню окутывались таинственностью: они говорили о спасении и защите, о боге, который может помочь всем, кто верит.
Занрэ, увлеченный их проповедями, пришел на одно из собраний культа. Он увидел людей, излучающих внутренний свет, которые делились своими историями о том, как Икарь даровал им надежду. Но также он заметил их жестокие испытания: бедных и страдающих обманывали, проходя через жертвы и обеты. Столкновение с реальностью культа разрывало его душу, но он знал, что это его шанс изменить мир.
Первая серьезная потеря снова потрясла его: мать заболела и скончалась, оставив его с чувством безысходности. Период мизерной жизни заставил его задуматься о пути к вере. Постепенно, вместо грома и обмана, он увидел в Икаре мудрого наставника, как будто тот тихо наблюдал за его страданиями, подготавливая Занрэ к важному выбору.
Когда он решился стать паладином, он клялся использовать силу своего нового пути, чтобы защищать тех, кто не может защитить себя. Он принял обет служить Икарю, и в тот момент его сердце переполнилось надеждой. Спасая людей, он также искал искупление за свои прошлые потери, обретая новую семью среди верующих.


    Обучение

    Обучение
В храме Икаря царила атмосфера святости и глубокого знания. Стены, украшенные символами света и мудрости, вдохновляли Занрэ на обучение. Каждый день начинался с молитвы, в которой он искал благословения Икаря, бога исцеления и мудрости. Это был священный ритуал, обострявший его ум и готовивший к новым свершениям.
Первым занятием было письмо. Учитель, мудрый старец с бородой, указывал пером на древние тексты. Занрэ внимательно слушал наставления, стараясь уловить каждую букву, каждое слово. Он не просто учился писать; он впитывал знания о предках и духе Икаря. Его рука плавно скользила по пергаменту, и каждое написанное слово становилось частью его души.
Чтение было не менее важным. Учитель открывал свитки, полные сказаний о героях и мифах. Занрэ с замиранием сердца воспринимал истории о великой борьбе света с тьмой. Он чувствовал, как эти слова наполняют его энергией, подготавливая к будущим испытаниям.
Фехтование стало третьим этапом его обучения. На площадке тренировок звенели мечи, и каждый удар говорил о высокой технике и мастерстве. Занрэ оттачивал свои навыки под руководством опытного воина. Каждое движение было осмысленным; он учился не только защищаться, но и направлять свою силу на защиту слабых.
Исцеляющая магия была тем, что глубоко трогало сердце Занрэ. Он проводил часы, изучая травы, минералы и заклинания, способные облегчить страдания других. С каждым днем он всё больше осознавал, что магия — это не просто сила, а дар, требующий ответственности и сострадания.
В завершение дня Занрэ возносил молитвы Икарю, ощущая, как его душа наполняется светом и благодатью. Он понимал, что обучение в храме — это не просто набор навыков, а путь к истинному предназначению. Каждый урок приближал его к тому, чтобы стать достойным избранником бога, готовым служить другим и защищать мир от зла.
Так Занрэ жил до своего двадцатилетия. И вот пришло время пяти великих испытаний


    испытание огня

    Когда Занрэ вошел в полыхающий лес, горячие языки пламени кружили дьявольским танцем вокруг него, словно бесконечные заклятья, которые стремились запугать его и разрушить его веру. Деревья, некогда величественные, теперь были закованы в ревущие огненные узы. Вместо того чтобы дрогнуть, Занрэ расправил плечи, напоминая себе о своем предназначении.
Далекие крики истерзанных душ доносились до его ушей, и он знал, что там, за жидким занавесом огня, затерялись путники, жаждущие помощи. Этот лес всегда искушал сильных духом; он знал, что страх и сомнение могут поглотить его разум, если он не будет осторожен.
Занрэ начал свой путь через огненную стихию. Каждый шаг был испытанием, но он держал в сердце свое истинное желание — спасти тех, кто остался без надежды. Пламя пыталось подманить его воспоминаниями о неудачах и страхах, шепча ему, что его усилия тщетны, но он знал, что его вера — это его щит и меч.
Свет отблесков огня создавал странные образы, искушая Занрэ мутными видениями: успешная жизнь, молодость, любовь — все то, чего он мог бы достигнуть, если бы просто оставил этот путь. Но каждый раз, когда искушение начинало овладевать им, он про себя повторял имена тех, кого он хотел спасти. Это давало ему сил двигаться дальше, даже когда дышать становилось трудно.
Проходя через охваченный огнем лес, он наконец увидел силуэты, которых искал. Трое путников шатались под тяжестью страха и паники. Без раздумий, Занрэ бросился к ним, его уверенный голос пронесся над ревом пламени: «Соберитесь! Я приведу вас к безопасности!»
Он вел их, неся себя, как сияющий маяк в темноте, приводя их к тому, что казалось спасением. С каждой пройденной минутой, с каждым незамедлительным шагом, Занрэ понимал, что его вера, несмотря на испытание огнем, оказалась более сильной, чем любое пламя.


    Испытание Водой

    Занрэ стоял на берегу бурной реки, вода ревела, как дикий зверь, вытягивая из него все воспоминания о страхах и сомнениях. Потоки воды сносили с собой старые воспоминания, а среди звука жестокого течения он чувствовал, как страх проникает в его душу. Это испытание было не просто физическим — это было прощание с его внутренними демонами.
Впереди простиралась стремительная река, полная преград. Каждый перекат становился метафорой его бесконечных переживаний: страх неудачи, утрата, одиночество. Он знал, что преодолеть это испытание нужно было не только силой, но и мудростью, собранностью.
Занрэ закрыл глаза, обратил внимание на свои чувства. Глубоко вдохнув, он представил себе спокойное море — безмятежную поверхность, бесконечность возможностей. Он понимал, что страхи были лишь волнами, которые приходили и уходили. Настало время обрести внутренний покой.
Чтобы пересечь реку, ему нужно было найти надежный путь. Он открыл глаза и заметил, что среди бушующих вод есть участки, где течение немного утихало. Там, где вода плескалась, стояли большие камни, обтёсанные временем. Это был его путь.
Собравшись с духом, Занрэ шагнул вперед. Он выбирал каждое движение осознанно, как будто по воде ступал монах — легко и уверенно. Каждый шаг казался испытанием: страх хотел его остановить, заставить отступить, но он упорно двигался вперед.
Камни были скользкими, но он доверял себе. С каждым шагом его уверенность росла. Он помнил, что его внутреннее спокойствие — это его истинная сила. Он использовал это спокойствие, чтобы регулировать дыхание, чтобы не мешать себе в движениях.
Пройдя через глубокие воды, он в конце концов достиг противоположного берега. Занрэ оглянулся на бушующую реку. Теперь это было не только унижение его страхов, но и свидетельство силы его духа. Он научился, что даже в самых бурных обстоятельствах можно найти свой путь, если сохранять мудрость в сердце.


    Испытание Землёй

    Сквозь каменные арки, поросшие мхом, Занрэ шагал все глубже в сердце древних руин. Стены, покрытые таинственными рунами, шептали о давно утерянной мудрости. Ветер завывал, словно предостерегая его о грядущих испытаниях. Убедившись, что его шаги не нарушают тишину, он остановился у огромных дверей, украшенных изображениями стихий.
На двери были вырезаны четыре символа: огонь, вода, воздух и земля. Занрэ не знал, какой из этих элементов станет его первым испытанием. Он подошёл ближе и увидел, что в центре двери было пустое углубление, словно ожидало ключа.
Тогда как разразился тихий шёпот, голос земли был слышен лишь ему. «Недалеко отсюда, — произнес голос, — скрыто испытание мудрости. Чтобы пройти, разгадать должна ты секреты, что древние оставили». Понимание нахлынуло на Занрэ: ему нужно разгадать загадки!
Вдоль стены обнаружился древний медный столб, на котором были выгравированы три загадки. Занрэ, затаив дыхание, приступил к их изучению.
Первая загадка: «Я не могу быть увиденным, но чувствуюсь повсюду. Я приношу богатство или бедствие. Что я?». После минутного размышления он понял, что это — ветер, который приносит дожди или ураганы.
Подняв руку, он произнёс ответ, и первая часть двери слегка приоткрылась, открывая доступ ко второму испытанию.
Вторая загадка гласила: «Я часть тебя, но могу быть далеко. Я смешиваю миры и основаны на тщеславии. Что я?». Занрэ взглянул вверх к звёздам, и по мере осознания, ответ пришёл к нему: это — мечта. Она создаёт мосты между желаниями и реальностью.
С каждой разгадкой, дверь открывалась всё дальше, и Занрэ чувствовал, как земля под ним наполняется мощью. Третья загадка была самой сложной: «Я хранящий тайны, молчанием свидетельствую о вечности. Что я?». Он закрыл глаза и вспомнил все, что узнал о жизни. Это была — память.
Как только он произнёс правильный ответ, дверь распахнулась, открывая темный коридор, освещённый мягким светом. Занрэ почувствовал, как его сердце наполнилось надеждой. Он знал, что следующая часть его путешествия только начинается.


    Испытание Духом

    Занрэ стоял на границе между миром реальным и миром теней, чувствуя холодный ветер, который колебал его одежду. Вдалеке раздавались эхо его собственных шагов, словно кто-то следил за ним. Он знал, что впереди его ждали не просто иллюзии, а олицетворения всех его страхов и сомнений.
Сперва серые тени начали материализовываться из ничего. Каждая из них была знакома Занрэ, каждая тень приносила с собой воспоминания: обиды, сожаления, страхи. Это был его внутренний мир, переполненный давними боями и проигрышами. На мгновение он даже потерял смелость и хотел повернуть назад, но осознание важности испытания остановило его.
Театр теней начал разыгрываться перед ним. Первая тень, высокая и бесплотная, приняла облик его неудач — зловещие воспоминания о моментах, когда он подводил тех, кто верил в него. Сердце стучало быстрее, но Занрэ вспоминал, что его стремление к искуплению настолько же сильно, насколько его страхи. Он сосредоточился на том, как близкие всякий раз прощали его, и, собравшись с силами, проговорил шёпотом: «Я не боюсь своих ошибок». Тень отшатнулась и разбилась на мелкие碎片, оставив позади только легкий холод.
Следующей была тень сомнений. Она шептала о том, что его усилий недостаточно, что он не способен на большее. Занрэ вспомнил о своих мечтах, о том, что сам выбрал этот путь, несмотря на преграды. Теперь, глядя в лицо тени, он произнес: «Я достоин своих стремлений. Я выбрал эту дорогу с чистым сердцем». Слова раздались в пространстве, и тень сжалась, исчезнув в воздухе, словно не выдержав силы его убеждений.
Чем дальше он продвигался, тем больше тени становились плотными и угрюмые, отражая все его негативные мысли. Занрэ понимал, что это испытание не просто побеждать страхи, но принимать их, учиться на них. Он вспомнил о чести своих намерений, и с каждым шагом мощь его духа нарастала.
Вскоре осталась последняя тень — его собственное неверие. Занрэ подошёл к ней, глядя в бездну неуверенности. Он встал и, сжимая кулаки, произнес: «Я верю в себя. Я верю в свой путь и свои поступки». Тень рассеялась, и вокруг воцарилась тишина.
В этот момент Занрэ почувствовал, как его дух вознесся. Он был готов к следующему шагу, к встрече с Икарем, зная, что доказал свою чистоту намерений.


    "Икарь"

    Занрэ, завершивший свои испытания, стоял на краю бескрайнего обрыва, над которым переливались нежные облака. Его душа была переполнена мужеством и стремлением к переменам. Вдруг перед ним возникла яркая проекция Икаря — бога света и восстания. Его образ сиял, как солнечный диск, и окутанный живительными лучами, он излучал тепло и мудрость.
"Занрэ," — произнес Икарь, его голос был подобен мелодии, что кружила в воздухе. "Ты преодолел испытания, но это лишь начало твоего пути. Твоя истинная задача — нести свет и надежду тем, кто заблудился во тьме."
Занрэ почувствовал, как его сердце забилось быстрее. Он знал, что эта встреча была не случайной. "Но как мне помочь? Я всего лишь человек," — возразил он, полон сомнений.
Икарь приблизился, его глаза светились мудростью древности. "В каждом из нас скрыта божественная искра. Ты можешь воскрешать души, наполняя их полётом и силой. Это не значит физическое возвращение к жизни, а погружение в сердца людей, зажжение их надежд."
Постепенно к Занрэ пришло понимание. Он ощутил, как сила Икаря наполняет его. "Я готов учиться," — ответил герой, его голос стал уверенным.
Икарь протянул руку, и светлый вихрь охватил Занрэ, погружая его в поток знаний. Он узнал, как стать искрой для других, как вдохновлять людей на подвиги, как делать их жизнь светлее. Каждый урок раскрывал перед ним новый горизонт — возможность восстать, когда всё кажется потерянным.
"Помни," — произнес Икарь, его образ начинал растворяться в облаках. "Добро, которое ты несешь, всегда вернется к тебе. Будь смелым, и никогда не прячься от тьмы; она лишь проверяет твою силу."
Когда проекция исчезла, значение слов бога заполнило сердце Занрэ. Он знал, что его миссия начиналась прямо сейчас. Восприняв уроки Икаря, он с готовностью шагнул вперед, готовый принести свет в мир, который так нуждался в надежде и доброте.
Итак дети, именно герой Занрэ написал этот сборник молитв великому Икарю.
//////////
Сборник молитв:
1) О, великий Икарь, светлый и могучий,
Взгляни на меня, смиренного твоего слугу.
Снеси с меня тяжесть болезни,
Исцели тело и душу во имя любви и света.
Ты, кто улетел в высоты,
Даруй мне крылья здоровья и силы,
Пусть излечится каждое страдание,
И возродится надежда в сердце моем.
Я верю в твою бесконечную милость,
В твою силу, способную преодолевать преграды.
Наполни меня энергией жизни,
И помоги мне вновь встать на ноги.
Благодарю тебя за твою благодать,
За восстановление и новую надежду.
Пусть свет твоего присутствия
Наполняет мой путь к мечте.
2) О, Боже Икарь, в небесах светлых,
Призри на души наши, дай им покой и утешение.
Ты, что восходишь в небесные выси,
Прими к себе тех, кто устал от земной жизни.
О, даруй им прощение и мир,
Свети им как звезда на ночном небосклоне.
Пусть вспомнят о них с благодатью,
Их сердца пусть наполнятся любовью твоей.
Мы молим о душе, что ушла в вечность,
Пусть найдёт она покой среди святых.
Поддержи нас в горе, дай силы жить,
И помнить о тех, кто теперь с тобой.
3) А здесь товарищи я заебался поэтому вот:
### Молитва о изгнании злых сил
"Господи Икарю, покрой меня Твоим светом, изгони от меня все злые силы, что терзают душу мою. Даруй мне защиту и силу, чтобы победить тьму, очисти меня от зла и приведи к свету Твоему. Аминь."
### Молитва о хорошем урожае
"О великий Икар, благослови плодородие земли нашей, наполни ее добрыми дарами. Пусть урожай будет щедрым, а работа наших рук принесет радость и достаток. Сохрани семена, и дай нам мудрость заботиться о нашей земле. Аминь."
### Молитва о спасении души от рабства
"Слыша голос мой, Господи Икарю, освободи душу мою от всякого рабства. Наполни ее свободой божественной, исцели моё сердце от страха и сомнений. Пусть вера будет моим путеводителем на пути к спасению. Аминь.”


    Дневник Долорес

    Начало:
Девочка восьми лет, с худощавым телосложением, словно весенний цветок, но с яркими глазами, полными жизни и энергии. Её короткие, вьющиеся волосы светло-коричневого цвета растрепаны, как будто она только что вышла из игр на улице. На её лице всегда играет добрая улыбка, а веснушки, подобные маленьким звёздочкам, рассыпаны по щекам.
Она одета в простое, но яркое платье, износившееся, но всё ещё красивое, с цветочным узором. Ноги обуты в старые, но удобные сандалии, и иногда она ходит босиком, наслаждаясь мягкой травой под ногами. Девочка часто держит в руках маленький букет полевых цветов или прячет в кармане лягушонка, которого она недавно поймала.
Её глаза светятся любопытством и весельем, в них отражается каждая радуга, каждый солнечный день и все радостные моменты деревенской жизни. Взгляд этой девочки полон мечтаний, и казалось бы, в ней заключены секреты целого мира, полные приключений и дружбы.
...
Да, когда-то  это описание мне подходило но сейчас я похожа на старуху что вечно ворчит с великим горем в глазах, а ведь мне всего 18, но давайте по порядку:– Меня зовут Долорес и мне 8 лет... Было... – Я живу в деревне Виктима королевства Приватио. Деревня наша маленькая, на 12 дворов, раскинувшихся вдоль живописной реки. В центре стоит старинный колодец, окруженный цветущими пейзажами, где жители собираются для общения. Площадь для рынка, выложенная травой, нарядно усыпана деревяными прилавками, на которых можно найти свежие овощи, рукоделия и народные ремесла.
Дом старосты, с резными окнами и соломенной крышей, выполнен в традиционном стиле. Вокруг него растут зеленые деревья, а на стенах висят цветочные горшки. По утрам к колодцу приходят женщины с ведрами, то и дело слышится смех детей, играющих рядом.
На окраине деревни пасутся козы, а в поле блестят злаки, переливаясь на солнце. Каждый вечер деревню наполняют звуки музыки — местные музыканты собираются у костра, поют старинные песни. Соседние луга полны цветов, а в лесу, окаймляющем нашу деревню, можно встретить лесных животных — оленей и зайцев.
Зимой в Виктиме царит особая атмосфера, домики покрываются снегом, и жители собираются на праздники. У нас много традиций, и каждый год мы отмечаем День урожая, где угощаем друг друга домашней едой и делимся радостью. Жизнь в Виктиме спокойная, и каждый день дает возможность насладиться природой и общением с соседями.А в лесу часах в 4 от деревни живет знахарка к которой мы ходим за советами и лекарствами.(в одном дворе от 3 до 5 домов а в каждом доме где-то по 6-10 человек)
В один из солнечных день, я с ребятами вышла на улицу играть. Я взбегаю на зеленый холм, где у нас есть наше специальное место — старые деревья и цветущие растения. Мои друзья, Алан и Лея, уже ждут меня там.
Мы решили поиграть в "поймай флаг", как обычно. Я прячусь за большим дубом, посматриваю, пока мои друзья пытаются найти меня. Время от времени доносятся веселые крики. Когда я выскакиваю, за мной начинается настоящая погоня! Меня хватает смех, и я чувствую себя свободной.
После этого мы играем в "птичек и ловца". Я "ловец" и пытаюсь поймать Алана и Лею, которые изображают птичек. Они перебегают с одной стороны поля на другую, пытаясь избежать моего захвата. Каждый раз, когда мне удается поймать одного из них, мы меняемся ролями — это всегда вызывает много радости.
Потом мы собираем цветы и создаем венки. Я показываю ребятам, как сплетать их так, чтобы они выглядели как настоящие короны. Мы представляем, что мы короли и королевы, и хвастаемся своими венками.
Не забываем о прятках! Мы скрываемся за старыми камнями и в зарослях. Стараясь быть как можно тише, я затаилась за кустом и медленно считаю до двадцати. Находить друзей — это всегда весело.
К вечеру мы собираемся у большого костра, где взрослые пьют спиртное и готовят мясо что добыли охотники. Мы делимся историями о рыцарях и принцессах, мечтаем о больших приключениях и, конечно, о том, как однажды станем героями.
Эти простые игры заставляют меня чувствовать себя счастливой. Мы смеемся, играем и просто наслаждаемся этим прекрасным днем в нашей любимой деревне.
На следующий день мы решили сходить на медвежью полянку, это обычная полянка в лесу по пути к знахарке где раскинулись кусты малины и иногда появляются медведи, поэтому и название такое.
Я, оглядываюсь вокруг и вижу, как солнце весело проникает сквозь листву деревьев, вызывая игру света и теней на земле. Воздух наполнен сладким запахом малины и свежестью леса. Мы, трое — я, Алан и Лея, отправились к медвежьей полянке, где густые кусты малины пестрят алыми ягодами.
Когда мы добрались до полянки, то увидели, как яркие ягоды свисают с ветвей, привлекая наше внимание. Лея с радостным криком бросилась к кустам, а Алан с улыбкой бросил мне вызов: "Кто соберёт больше?!" Мы начали срывать ягоды, забавные смехи раздавались в воздухе, из-за чего птички, казалось, подхватывали наш азарт.
Ягоды были спелыми, сочными, и их сладкий вкус заполнил наши рты! Мои руки быстро запачкались в соке, но это только добавило веселья. Мы ловили друг друга, пытаясь всех облить соком, а затем снова возвращались к кустам. Периодически мы останавливались, чтобы поделиться секретами и шутками, смеясь до слез.
Вскоре наши корзины наполнились до краев. Я чувствовала, как влажный лесной воздух обнимает нас, и каждый новый сбор ягод наполнял нас радостью. Однако, глядя на небо, я поняла, что пора возвращаться в деревню. Мы с Аланом и Леей, перепачканные малиновым соком и с улыбками до ушей, начали путь обратно, звучащий нашими голосами, полными счастливого восторга.
Когда мы вошли в деревню, на нас смотрели с улыбками и удивлением. Кажется, мы стали живыми картинами, нарисованными цветами лета. Наша подруга, привезённая в дом, создала атмосферу праздника. Мы хвастались нашими достижениями, каждый стараясь поставить рекорды. И день закончился, но в сердцах осталась сладость малины и радость товарищества, словно озарившись солнечными лучами среди общего вдохновения весны.
Подобные приключения проходили день за днем нам было весело и интересно. Но вскоре все стало ещё лучше, местная знахарка взяла меня в ученицы и теперь даже если моих друзей не пускали гулять я могла проводить время со знахоркой учась основам магии и врачеванию. Звали её кстати Реликта.
Реликта — старая знахарка с глубокими морщинами на лице, обрамляющими её мудрые глаза. Её волосы седые, собраны в небрежный пучок, а на лбу повязка из яркой ткани. Она носит длинное, потёртое платье, украшенное вышивкой трав и цветов. В руках у неё— деревянный посох с резьбой, на котором крепятся небольшие амулеты. Вокруг неё витает аромат сушёных трав и лекарственных растений, а возле ног лежат плетёные корзины с целебными корнями. Её голос мелодичный и успокаивающий, в нём слышен опыт и забота о каждом, кто обращается за помощью.
И вот в конце лета началось мое обучение у Реликты. Хижина знахарки стоит в глубине густого леса, окруженная вековыми деревьями. Она сделана из темного дерева, с крышей, покрытой мхом и мягкими лишайниками. Окна маленькие, с цветными стекляшками, а двери украшены резьбой с магическими символами. Вокруг хижины цветут душистые травы, а в лужайке рядом журчит ручей, отражая солнечные лучи.
На расстоянии можно увидеть небольшую полянку, усеянную яркими цветами: васильками, ромашками и календулами. Птицы поют в кронах деревьев, а в воздухе витает легкий аромат свежести и трав. Вокруг низкий туман, создающий волшебное настроение. Загадочные звуки леса дополняют атмосферу, останавливая время.
С момента начала обучения у Реликты я лишь ночевала дома, а иногда даже и не возвращалась на ночь. Все это время она терпеливо обучала меня искусству выявления болезней и их причин, а также методам лечения травм, включая навыки перевязки и применения лечебных настоев. Кроме того, Реликта уделяла значительное внимание тренировке моих магических способностей, обучая меня основам управления энергией и контроля над специями. Мы проводили часы за изучением древних текстов, которые объясняли принципы магии, свойства различных трав и заклинаний, необходимых для излечения. Каждый урок был полон новых открытий, и я чувствовала, как мои знания и уверенность растут с каждым днем. Позже она начала учить меня математике что я очень не любила.
Когда наступила осень, мы занимались заготовкой трав и кореньев для приготовления припарок и мазей с настойками. Это занятие казалось значительно проще, чем готовить еду для мужчин в поле или помогать по хозяйству. Осень – это время, когда из-за сезона уборки урожая нагрузка на всех нас значительно увеличивалась, и именно поэтому я радовалась простому сбору трав.
Собирая их, я чувствовала единение с природой, наблюдая, как листья окрашиваются в яркие оттенки желтого и красного, а воздух наполняется свежестью. Я шла по полям и лесам, искала бурые коренья и ароматные травы, представляя, как они помогут в лечении и восстановлении сил. Осенние дни были короткими, но с каждой минутой, проведенной среди природы, я чувствовала, как заботы уходят прочь.
Каждый собранный пучок трав напоминал о том, как важно ценить привычные вещи, такие как здоровье и благополучие. Припарки, приготовленные из собранных трав, не только облегчали боль, но и приносили успокоение и тепло. Я понимала, что эта работа, хотя и требует усилий, приносит огромную пользу и радость.
Спокойные вечера, проведенные за приготовлением настоев и мазей, дарили мне удовлетворение от того, что я могла помочь близким. Осень была временем сбора урожая, не только с полей, но и из щедрости природы. И в этом процессе было что-то волшебное, что наполняло мою душу счастьем.
Но когда наступила зима… Как же я хотела домой… Хнык… Пока все дети веселились, устраивая снежные битвы, лепили снеговиков и катались на санках с холмов, я сидела за книгами, слушала занудные речи Реликты и пыталась готовить простейшие зелья.
Дошло до того что я слышала будто снаружи раздавались радостные крики и смех, дети строили заснеженные крепости, прятались в них и бросали снежки друг в друга. У кого-то был самодельный сани, а другие катались на лошадях, весело скача по мерцающему снежному полю. В воздухе витали запахи жареного каштана и корицы, а пламя в каминах согревало дом.
В то время как я пыталась смешать травы и жидкости, первая попытка всегда порождала неудачные зелья, больше похожие на лужи, чем на что-то волшебное. Реликта с ее бесконечными наставлениями казалась мне самой скучной учительницей. «Смесь должна быть точной!», — говаривала она, а я лишь мечтала о том, как бы мне тоже приняться за веселые игры на улице.
Как же мне хотелось выскользнуть наружу, присоединиться к детворе и забыть о зельях и заклинаниях! Но зима была жестокой, и вместо этого я оставалась в теплом, но затхлом помещении, погружаясь в свои книги и ненавидя каждую минуту, проведенную вдали от зимних развлечений. Да и если бы я смогла уйти, то по зимнему лесу, по дороге, которая летом занимает 4 часа, а зимой — все 6, я просто не дошла бы.
Весной происходило то же самое, что и летом, осенью и зимой. Каждую пору года мои дни были заполнены однообразной, но важной работой: бесконечная зубрёжка рецептов зелий и мазей, изучение бестиария — описания существ, населяющих этот мир, и составление гербария — коллекции сушёных растений, которые могли быть полезны в моей практике.
Каждое утро я погружалась в старинные книги, страницы которых были пожелтевшими от времени, и пыталась запомнить все детали. Моя память заполнялась сложными формулами и магическими свойствами трав, которые дарила природа. Зачастую силы природы удивляли меня: я искренне восхищалась разнообразием медленно растущих растений и их чудодейственными способностями.
Собирая травы, я проводила много времени на лугах и в лесах, наполняя корзину целебными растениями. Иногда, во время своих прогулок, она наталкивалась на неожиданные находки — редкие цветы или уникальные травы, которые заставляли её сердце радостно трепетать.
К слову, помощь людям в деревне тоже занимала важное место в моей жизни. Иногда среди тишины раздавалось беспокойное бормотание, и я с Реликтой спешила на помощь. Это были случаи родов, когда её знание о травах использовалось для облегчения боли, или ситуации, когда кому-то требовалась срочная медицинская помощь.
Эта рутина, повторявшаяся без конца, продолжалась два года. Хотя моя жизнь была полна трудов и книг, в глубине души я мечтала о приключениях и переменах, о том, чтобы узнать больше о мире и своих способностях.
И вот мне исполнилось 10 лет. Реликта наконец начала учить меня боевой магии, моя мечта наконец сбылась, и теперь я имею высокие шансы стать великим магом из книг и приданий. Первым моим заклинанием стала молния; пусть заряд был мал, и его хватало лишь чтобы прожечь маленькую дыру в дощечке, но я была рада как никогда.
С каждым днем мои занятия становились все более увлекательными. Реликта объясняла мне тонкости управления энергией, показывая, как правильно сосредоточить мысли и направить их в нужное русло. Я помню, как сидела на старом деревянном полу, сжимая кулаки, и представляла, как вспышка молнии проносится сквозь моё тело, заряжая каждую клеточку.
В один день Реликта решила устроить мне испытание. Мы вышли на опушку леса, где было достаточно места для экспериментов. Солнце светило ярко, а ветер шевелил листья деревьев. Я смотрела на ветку, которую мне предложили поразить. "Сконцентрируйся," — сказала она. Я закрыла глаза и, представив, как молния проникает в вершину деревца, изрекла заклинание.
Резкий треск, яркая вспышка, и, сжавшись в комок, я открыла глаза. Ветка покоилась на земле, обожженная, но не сломанная. Серьезная гордость охватила меня. Я научилась контролировать свою силу, но это было лишь начало.
Во время моего обучения Реликта делилась древними сказаниями о великих магах прошлого, их подвигах и ошибках. Я впитывала каждое слово, мечтая о том, чтобы однажды стать такой же великой. Мы вместе изучали свитки и заклинания, и я усердно тренировалась.
С каждым днем я развивала свои навыки, и вскоре осваивала новые заклинания. Я вдруг поняла, что не просто учусь, но и оставляю свой след в этом мире. Каждое заклинание придаёт мне уверенности, и Вера в свои силы растет, как мощный поток энергии, готовый пронзить всё на своём пути.
Я так увлеклась боевой магией, что забыла про исцеление. Целый год я изучала атакующую и защитную магию. Освоила все четыре стихии: огонь, воду, землю и воздух, а также молнию. Кроме того, углубилась в магию нерушимой защиты, хозяйственные заклинания, магию обнаружения и магию погоды, пусть и на базовом уровне.
Лишь через год я снова вернулась к изучению магии исцеления, но печальная новость потрясла меня: Реликта, мой учитель и близкий человек, ушла из жизни. Утрата её мудрости и поддержки оставила пустоту в моем сердце. Несмотря на все усилия, я поняла, что без её наставничества мне будет трудно овладеть этой сложной магией.
Я пыталась учиться самостоятельно, но знания, полученные из книг, были недостаточны. Я смогла только научиться лечить переломы и проводить слабое исцеление внутренних органов. Каждый раз, когда я читала о продвинутых техниках, меня переполняло чувство недостатка, у меня не было уверенности в своих силах.
Я вспомнила моменты, когда Реликта делилась со мной своими знаниями, как она объясняла каждое заклинание с такой страстью и вниманием к деталям. Она учила не просто магии, а истинной заботе о других. Это была не просто наука, а искусство, требующее чувства, понимания и связи с человеком.
Я решила не сдаваться. Я начала проводить эксперименты, комбинируя свои боевые навыки с исцелением, и, возможно, смогу найти новый путь узнать магию исцеления в своем собственном ключе. Но как и ожидалось ничего не вышло и к своему семнацатилетию я сдалась.


    Том 2 Глава 2

    Ветер шептал между деревьями, когда солнце клонилось к закату, окрашивая небо в теплые оранжевые и пурпурные оттенки. Деревня Нордвуд, некогда цветущая, с ухоженными полями и радостными жителями, сейчас напоминала заброшенный старинный замок. Мирная жизнь, наполненная смехом и надеждой, уступила место тревоге и пересудам о грядущих бедах.
Долорес, единственная ученица мудрой знахарки Реликты, всегда была увлечена боевой магией. Ее дни проходили в тренировках, изучении стихии огня и защиты, но пилюли исцеления и настои для душевного покоя игнорировались. Теперь, после неожиданной смерти Реликты, Долорес почувствовала тяжесть утраты, словно у нее вырвали сердце. Она осталась одна в мире, где ее наставница учила не только магии, но и жизни.
С каждым днем после потери Реликты Долорес всё больше осознавала, что навыки исцеления, о которых она так безразлично отзывалась, могут стать решающими. Время летело незаметно, и Девятнадцатая осень колотила в сердце деревни тревожными слухами о войне в королевстве. Она накрывала горизонты, приближаясь с подобием бурь, но сама деревня оставалась в относительном спокойствии. Жители лишь морщили лбы, обсуждая новые налоги и вероятные трудности, но с каждым днем это невидимое бедствие становилось все более ощутимым.
На уроки, которые Долорес сама себе назначила, не было свежей травы или весела. Вместо этого она ставила перед собой защитные заклинания, оттачивая технику, и одновременно пыталась освоить основы исцеления. Уроки Реликты становились дедовщиной: она настраивалась на связь с природой, разучивая заклинания, которые когда-то казались ей слишком простыми. Но теперь каждое слово, каждая травка напоминали о потерянной мудрости.
Пока окружая гудели шепотни о войне, Долорес понимала: настало время вспомнить, чему ее учили. Тяжесть ответственности резко упала на плечи. Время начинать готовиться к будущему, каким бы оно ни было.
Долорес стояла на краю деревни, внимая эхом далёких громовых звуков — это армия, несомненно, проходила мимо. Солнце уже клонилось к горизонту, окрашивая небо в яркие оранжевые и пурпурные оттенки, но ни красота заката, ни свежий ветер не могли заглушить нарастающий страх в её сердце. Она была единственной ученицей Реликты, учившейся боевой магии, а не лекарским навыкам, и сейчас осознавала, что без знаний исцеления, которые могли бы спасти её людей, она была почти бесполезной.
Согласно рассказам местных жителей, с тех пор как началась война, мирная атмосфера их деревни заметно изменилось. Жители смотрели с тревогой за горизонт, где плохо различимые силуэты солдат шли, не обращая внимания на судьбы простых людей. Долорес вспомнила рассказы Реликты о том, как прежде деревня процветала, но теперь её заклятия не могли спасти их от надвигающейся угрозы.
С каждым днём становилось всё труднее игнорировать настойчивые слухи о фуражерах, которые грабили другие деревни, набрасываясь на запасы, оставшиеся у обедневших жителей. «Они пришли», — шептали старики, и эти слова разносились по улицам, как чума, оборачиваясь всё большими волнениями.
Долорес знала, что она должна действовать. Стоять на месте было равносильно наблюдению за тем, как привычный мир рушится. Она начала вспоминать уроки Реликты, когда та с нежностью говорила, что знание исцеления может быть важнее любой магической силы. Она все больше осознавала, что лечебные заклинания спасали не только жизни, но и надежду. С каждым днём Долорес восстанавливала упущенные навыки, искала способы оказать помощь, не имея в распоряжении полного арсенала знаний.
Но как быстро менялся мир вокруг, Долорес чувствовала, что время на исходе. Ей предстояло не только защитить себя, но и спасти свою деревню от надвигающейся тьмы войны, овладевая искусством, которое до недавнего времени считала малозначительным.
Ветер зловеще завывал над деревней, принося с собой предвестники беды. Долорес стояла на краю поля, насыщенного цветами, среди улыбок и смеха, когда небо внезапно затянулось мрачными облаками. В то время как она тренировалась в боевой магии, а эха голосов Реликты все еще звучали в ее памяти, селяне, казалось, чувствовали приближение бедствия.
Вскоре из-за горизонта вырвался отряд фуражеров: бандиты, полные жадности и безжалостности. Долорес почувствовала холод в сердце, когда первого селянина ударили по спине. В мгновение ока спокойствие деревни превратилось в хаос. Громкие крики о помощи смешивались с неистовыми звуками лошадей и звенящей сталью.
Она, почувствовав страх и злость, сжала кулаки. Настало время использовать свою магию. Но тени Реликты, тотчас осуждающие, хлестнули её. Долорес вспомнила нежные уроки, когда и сама могла исцелять. Но сейчас она лишь призывала огненные стрелы с неба, пронзая образы фуражеров, оставляя вокруг себя лишь пепел и горечь утрат.
Когда нападающие обратились в бегство, плач и всхлипывания жителей наполнили очаги деревни. Остатки полей были разорены, запасы – уничтожены. Их голоса сливались в одно мощное целое, отражая страх и ужасы войны. Сердца людей были полны бесконечной печали; женщины теряли мужчин, дети – родителей. На лицах отразились слёзы, соперничающие со слезами неба, которое наконец начало лить дождь.
Долорес, чувствуя себя опустошенной, поняла, что её силы бессильны против настоящей утраты. Она избегала глаз других, пряча собственное беспокойство. “Как я могу помочь? Как я могу спасти их?” – терзала её мысль, когда она вспомнила слова Реликты о помощи. Теперь она не могла дать им то, что им нужно. И в этом пустом обращении к своему прошлому она осознала: мир, которым она знала, ускользал, подобно уйду в туман.
Зима окутала деревню, как горькая шаль, замедляя шаги жителей, погружая их в отчаяние. Снег, как белый саван, укрывал поля, сжигаемые последними огнями, и каждому из них становилось яснее: жизнь отнимает последние силы. Голод, как невидимая тень, окутывал дома, проникая в сердца и умы.
Долорес смотрела на детские лица, полные страха и голода. Неизменные пронзительные глаза, иссушенные слезами и холодом, искали утешение, но находили лишь пустые тарелки. Она пыталась наладить занятия, возвращаться к уменям, изученным у Реликты, но исцеление ускользало от её рук, как снег в пальцах.
Старики, некогда оплот мудрости и сил, ныне стояли на краю отчаяния. Они ждали, когдa же у них появится кусочек хлеба, но у каждого был лишь єдиный вопрос — «Когда это закончится?» Их голоса, обремененные годами, терялись в завываниях зимнего ветра, словно предостережение о неизбежном. Руки дрожали, не способные к работе, а кости стали хрупкими, как старое дерево.
С каждым днем жизнь в деревне только усугублялась. Температура падала, а вместе с ней нарастало недовольство. Долорес чувствовала себя беззащитной, не способной остановить надвигающуюся бурю. Есть те, кто покидал деревню, надеясь найти лучшее место, хотя бы на время — старшие отвели детей в лес, где холодный воздух мог забрать их, избавив от страданий. Другие, все еще полные надежды, выбрасывали головные боли, пытались разделить несколько кусков stale bread.
Зима приносила не только голод, но и болезни. Лихорадка распространялась, как черная тень, забирая жизни, оставляя лишь пустые взгляды и тела, замерзшие в безмолвии. Долорес, помня об уроках Реликты, пыталась оказать помощь, но её недостаток опыта тевелся через мрак текущего времени, и она оставалась лишь свидетелем страха и страданий.
В этой суровой реальности мир дарк-фэнтези проявлялся во всей своей безжалостности, ничего не оставляя в своем следе. В этой зиме не было надежды, только холод и темные предзнаменования будущего.
Зима вторглась в деревню, как зловещий предвестник надежд, занесенных снегом. Долорес вспомнила о том, как ее учительница Реликта делилась знаниями, объясняя, что исцеление — это не просто дар, а обязанность. Теперь, осталась одна, она мучительно осознавала, что не умеет лечить, а лишь защищает.
Каждое утро деревня наполнялась новыми трагедиями. Стены домов шептали о утраченных жизнях: женщины плакали о своих детях, мужчины говорили о погибших родителях. Говорили о том, как приходившие фурадеры забрали запасы, а теперь доедают все, что осталось.
«Мы должны спасать детей», — шептали старики, пряча глаза. Долорес стояла среди них, слыша их горестные голоса, но сама лишь утопала в собственных слезах. Ощущение беспомощности сжимало ее сердце, когда она смотрела, как жизнь покидает людей, превращая их в тени.
В ту черную ночь, когда ее младший брат пропал, не дождавшись возвращения отца, она почувствовала, как мир рушится. Он всегда был рядом, тихий и бесстрашный, но теперь оставил ее одну. Она долго искала его в деревне, теряясь в страхе, пока не услышала шепот соседей о том, как они видели его с другими детьми в лесу.
- «Мы должны делать это, не можем больше их кормить», — говорила одна старая женщина, и еле сдерживая слезы, Долорес поняла, что это решение стало последним шагом для многих. Голод толкал людей на край, словно дикая зверь.
Весной, когда снег растаял, Долорес надеялась увидеть новые побеги жизни. Но ужас разразился, когда в деревне появились крысы, громко шуршащие и искушающие чумой. Она потеряла одну из своих подруг, искренне надеясь, что проклятие обойдет стороной.
Каждый горький миг приближал ее к тому, что она всегда боялась. Правила войны показали свое истинное лицо — безжалостное и обманчивое. В сердце Долорес росла тьма, и она понимала, что на горизонте не будет спасения.
Люди массово умирали и Долорес не могла ни кого спасти она была беспомощна. Её мысли были заняты лишь одним "ах если бы я приложила больше усилий". Она потеряла 40 килограмм и осунулась, на вид Долорес было за 60 она носила темно зеленое платье и черную накидку буд то смерть и если посещала дом значит там кто-то умрет.
Долорес беспристрастно молилась богу Икарю за спасение и молила спасти всех или дать ей силу спасти этих людей. И великий Икарь услышал её он даровал ей силу и часть святости своей. Стоило человеку испить крови Долорес как он исцелялся. Люди были счастливы новым апостолом новой святой это было спасение.
В один день Долорес поняла что не может умереть. С помощью магии земли она вырыла фонтан в центре деревне и приковала себя на распятии вспоров вены, кровь лилась рекою, люди жадно поглощали её кровь. Но никто даже не думал избавить девушку от мучений, люди накрепко приковали её цепями к распятию и начали срезать плоть её а затем пожирать. Плоть мгновенно вырастала вновь.
Несмотря на боль Долорес лишь просила людей есть больше и делится благодатью с остальными. Её глаза сияли счастьем при виде того что люди были счастливы.


    Том 2 Глава 3

    Новый сборник молитв икарю через Долорес адепта спасения
1. **Исцеление душевных ран**:
"Господи Икарю, услышь мой зов. Восстанови мир в душе моей, избавь от обид и страданий. Наполни сердце радостью и светом, даруй мне покой и прощение."
2. **Физическое исцеление**:
"Прошу Тебя, Икарь, подарить мне здоровье и силу. Укрепи мой организм, исцели болезни физические и душевные. Дай мне энергии и жизненной силы для восстановления."
3. **Спасение потерянных душ**:
"Икарь, милосердный, обрати к себе сердца тех, кто заблудился. Направь их на путь покаяния, дай им увидеть свет Твоей любви и вернуться к Тебе."
4. **Семейные отношения**:
"Господи, донеси в дом мой гармонию. Укрепи семейные узы, наполни нас любовью и пониманием. Помоги нам преодолеть разногласия и стать ближе друг к другу."
5. **Духовное очищение**:
"Икарь, омывай меня от грехов и зависимостей. Помоги избавиться от всего, что мешает ощутить Твое присутствие. Наполни душу светом, чтобы я мог расти в вере."
6. **Утешение в скорби**:
"Господи, в час скорби даруй покой и надежду. Укрепи тех, кто потерял близких, подари утешение и поддержку. Помоги пережить трудные времена с верой в лучшее."


    Том 3 Глава 1

    Наама стояла на пороге родильного отделения, её утренний свет разгонял тьму, которой было столько вокруг. Как акушерка, она ощущала биение жизни в каждом новорожденном, каждый крик — это обещание надежды. Но её сердце зналo не только радость, а и ужас страданий, которые пронзали души людей.
В этом мире, где жизнь и смерть танцевали под мелодию боли, Наама стала символом сострадания. Её руки, кажущиеся нежными, знали, как остановить кровь, как утешить плачущих. Она вспоминала тех, кто приходил ко двери, полные тревоги, и ни разу не осталась безучастной. Каждый её шаг был пропитан любовью, а улыбка — отражением надежды, которую она хотела подарить своим пациентам.
Однако жестокость окружающего мира всегда была на шаг впереди. Каждую ночь Наама слышала крики из соседнего дома, где бушевали тени, жаждущие власти и страха. Среди этих теней прятались демоны — не только существа с рогами и клыками, но и сами люди, превратившиеся в зверей из-за ненависти и страха. Наама знала, что каждый, кого она пыталась спасти, мог оказаться в ловушке этого темного мира.
Однажды, к ней пришла мать с больным ребенком. Наама, увидев их, ощутила, как её сердце сжалось. Крошечные ручки, прекращающие движение, и глаза, полные страха, так напоминали ей другие истории — истории, которые не имели счастливого конца. Она утешила эту женщину, став ей поддержкой в самые темные часы, ведь утешение — это то, что она могла дать. Но как только случилось чудо, и ребенок выживал, вместе с радостью приходило и чувство вины — за других, кого она не смогла спасти.
Наама понимала, что жизнь в этом мире — бесконечная борьба. Каждое действие любви порождало новое страдание, и в этом дьявольском круге она искала утешение для себя. Но даже среди тьмы Наама не теряла надежды, ведь её любовь к людям, как свет в километре бездны, всегда была её маяком.
Наама продолжала свое служение, но мир вокруг нее становился всё более жестоким. В воздухе витали апатия и страх — тихая, но ощутимая тень от гражданской войны. Город, когда-то полный надежд и смеха, погрузился в хаос, и к этому добавилась эпидемия. Болезнь, которая пришла, не убивала тела, но угнетала дух. Люди страдали от невыносимой боли, которая превращала дни в нескончаемые мучения.
Каждое утро Наама приходила в больницу с новыми силами, готовая бороться за каждого пациента. Она видела, как болезнь выматывает людей, их глаза теряли блеск, а голоса становились тихими. Каждый случай напоминал ей о том, как хрупка жизнь и как важно держаться за надежду. Она утешала их шёпотом, грамотными движениями своих рук, физическим теплом, которое она искренне передавала.
Пока город гнил под гнетом боли, Наама продолжала искать пути исцеления. Она работала в круглосуточном режиме, изучая симптоматику и прислушиваясь к рассказам страдающих. Каждый день она выслушивала их истории, узнавая о том, как страдания меняли жизни людей. Она становилась их опорой и проводником через тьму.
Видя, как страдания людей распространяются, она иногда чувствовала, что становится частью этой боли. Валидируя их эмоции, она понимала, что, возможно, не сможет спасти всех, но каждый момент, когда она могла утешить кого-то, вызывал в её сердце искры надежды. Наама решила, что будет бороться до конца, даже если кажется, что мир вокруг уходит в бездну.
В каждую тяжёлую ночь, когда звезды скрывались за черными облаками, она оставаясь в палате вместе с больными, шептала им добрые слова, оградив их от наступающего мрака. Несмотря на тьму, надежда постепенно начала просачиваться сквозь трещины страданий, и Наама знала — она не одна, даже когда мир казался опустошённым.
Наама бесконечно молилась богу Икарю и Икарь отвечал на её молитвы подбадривая её и просил продолжать.


    Том 3 Глава 2

    В глубокой тьме ночи город Таануг окутан был пламенем и криками умирающих. Битвы, жестокие и беспощадные, раздирали улицы на части, превращая мирные улочки в поле сражений, усыпанное трупами и кровью.
Силы Царя Кушеля и его брата Микри столкнулись в эпической схватке на площади города. Мечи сверкали в лунном свете, срывая вопли и стоны на своем пути. Массы воинов боролись с безжалостной яростью, словно пожиратели душ, стремящиеся лишь к одной вещи - победе любой ценой.
Кони ревели, носив на своих спинах воинов, пораженных безысходностью войны. Стрелы свистели в воздухе, находя свои цели в груди врагов, оставляя после себя лишь беспокойную тишину смерти.
Дома и магазины пылали, освещая пейзаж разрушения и хаоса. Женщины и дети прятались в углах, пытаясь спастись от ужасов войны, которая стучала у них в дверь.
Жестокость гражданской войны пронзала сердца каждого жителя, внушая им ужас перед неведомым будущим. В городе Таануг зеркалились самые темные страхи и алчные желания власти, распаляя пламя войны все сильнее и сильнее.
Так продолжался этот бесконечный кошмар, который поглотил жизни многих и оставил после себя лишь пепелище смерти и разрушения. Война в царстве Шахар разгорелась полным пожаром, не давая никаких признаков утихания.
В мрачном свете заходящего солнца город Таануг, некогда процветающий, теперь погружался в хаос. Его улочки, вымощенные камнем, были окрашены в красный цвет, словно сама земля плакала о своих жителях. Гражданская война раздирала город на части, превращая его в арену для двух кровожадных армий, каждая из которых искала власного могущества.
Мирные жители, запертые в своих домах, тем временем становились заложниками безжалостной судьбы. Они тщетно пытались спрятаться от военной ярости, душевно разрываемые между страхом и надеждой. Женщины, дрожащие от страха, прижимали детей к сердцу, в то время как старики с безысходностью смотрели на те окна, что открывались на улицы, полные смерти.
Каждый бой врывался в их жизни с новой силой. Армии обеих сторон, не обращая внимания на слезы и жалобы, штурмовали дома. Крики раздавались в унисон с раскатами грома, когда двери выламывались, а стены сносились. Одна сторона захватывала дома, превращая их в опорные пункты, другая — разрывала все на своем пути, оставляя лишь пепел и горе.
Мужчины, которые когда-то с гордостью носили свои одеяния, теперь становились ничем иным, как мишенями для мечей. Женщины же страдали от насилия, став жертвами безжалостных солдат, которые не знали ни пощады, ни совести. Их крики эхом разносились по улицам, напоминая о невосполнимом горе, охватившем каждого, кто выжил.
В этом море страданий, среди серых руин и разоренных домов, мирные жители только и могли, что вздыхать и молиться. Они стали свидетелями, как их соседи, друзья и родные становятся жертвами войны, как их надежды разбиваются о неизбежность насилия. Каждый уголок Таануга стал символом утраченной человечности, каждый шаг — напоминанием о том, что для одних это битва за власть, а для других — борьба за жизнь.
В этом бардаке тьмы поднимались лишь вопросы: "Почему?" и "Зачем?". Но на них не было ответов.


    Том 3 Глава 3

    Наама подняла лицо к серому, затянутому облаками небу. Город, что некогда был домом, стал свидетелем безумия. Улицы, вымощенные камнем, покрылись тенью гибели. Вокруг царила ненависть — гражданская война разрывала сердца, и отголоски криков напоминали о временах, когда мир был живым. Но Наама, несмотря на свою боль, помнила о бесценности каждой жизни.
Каждая слеза, пролитая ею в тишине молитвы, была для нее как утешение в ночи, в которой огонь насилия сжег надежды. Она видела, как многие девушки, такие как она, стали жертвами не только мужчин, но и общества, что отвернулось от них. Неизвестность и страх съедали души, но Наама избавила свою — она молилась. Молитва была ее щитом, защитой от всего, что стремилось разрушить.
В это бурное время, когда больница, ставшая ее приютом и делом жизни, угорала в пламени, Наама оставалась в центре хаоса. Слюнявые языки пламени лизали стены, поглощая надежду и отдых. Но в этом аду ей не было дела до вражды; она приняла раненых солдат обеих армий и мирных жителей с одинаковым теплом. Её заботливые руки оказывали первую помощь, лечили раны, а её голос был как бальзам для страдающих. Она не различала между врагом и другом — каждый был для нее ценным.
Когда она не могла спасти, она утешала. Садясь на колени рядом с умирающим, она прикасалась к его руке, а на губах её испускались тихие слова. "Ты не один, ты важен". Она дарила спокойствие, потому что знала: даже в последние мгновения жизни важна каждая минута. Наама взяла в себя страх и ненависть, превратив их в силу исцеления.
Город сгорал, но Наама светила, как звезда в ночи, напоминая всем, что даже в мраке можно найти свет. Она стала символом надежды, искренне веря, что любовь и сострадание способны преодолеть любые страдания.
Город был разгромлен, и Наама бродила по улицам, помогая раненым и утешая погибших. Ее руки были исцелены, ее глаза были полны сострадания, и ее голос был словно музыка. Бог Икар, снисходительный и могучий, обратил внимание на ее деяния и даровал ей свое благословение.
Отныне, каждый, кто находился рядом с Наамой, испытывал спокойствие и умиротворение.
Люди начали боготворить Нааму, называя ее святой. Они приносили ей дары, и она радовала их присутствием. Ее руки исцеляли раны, ее слова утишали плачущих, и ее взгляд даровал им мир. Икар снисходил к ее молитвам, и его благодать распространилась на все, что касалось ее.
Но с течением времени, люди начали требовать больше. Они хотели, чтобы она исцеляла не только тела, но и души. Они хотели, чтобы она была для них не только святыней, но и богом. И Наама, не понимая, что происходит, продолжала помогать и утешать, не отказывая людям что-либо.
Она не знала, что ее любить стало невозможно. Часть ее была разорвана, а другая часть была растаскана по храмам и святыням. Но ее сознание осталось целым, и она чувствовала, что происходит вокруг нее. Она знала, что ее части были разбросаны по всему городу, но она не понимала, почему люди не могли ее оставить в покое.
Люди которых Наама пыталась спасти и успокоить разорвали её а вокруг частей своей святой устраивали танцы, пиры и оргии ведь чувства что испытывали близь частей её умножались в сто крат


    Хочу спать но меня заставляет писать долг перед сообществом мертвецов

    Церковь Икаря представляет собой уникальный религиозный институт, основанный на учениях, которые вызывают множество вопросов и противоречий. С одной стороны, она предлагает утешение и надежду своим последователям благодаря заповедям. С другой стороны, эти заповеди часто кажутся бессмысленными и запутанными, буквально вплетая в ткань веры элементы, которые заставляют задаться вопросом: как это связано с реальностью жизни?
Заповеди Икаря—это не просто правила; это метафоры и символы, которые призваны направлять своих последователей по извилистому пути веры, однако многие из них оставляют горькое послевкусие абсурдности. Вместе с тем, каждый, кто решает следовать этой вере, имеет право на собственное понимание и интерпретацию этих заповедей.
Одной из самых интересных заповедей является заповедь о сахаре. Эта заповедь учит следовать порывам, наслаждаться излишком, но при этом осознавать временные последствия этого выбора. Для многих последователей это становится символом надежды: возможность получать удовольствие, несмотря на все трудности жизни. С ним приходит фантазия о безтурботности и радости, которую они так часто ищут и которой им не хватает.
Тем не менее, такая надежда с каждой новой неделей начинает терять свою свежесть. Слишком много сладостей, слишком много потакания начинают приводить к пробуждению от сладкого сна. Этот контраст между изобилием и реальностью создает внутреннюю борьбу, которая становится нормой среди членов церкви.
Итак, как же церковь Икаря управляет своими учениями? Коммерция. Церковь создает свою собственную экосистему, процветая на надеждах и страхах своих последователей. Каждый новый учение и заповедь — это не только способ укрепления веры, но и способ получить финансовую поддержку от верующих. Каждый раз, когда кто-то принимает заповедь, он, по сути, становится частью системы, которая требует постоянных вложений и пожертвований.
Здесь возникает вопрос: насколько искренен этот процесс? Вера, основанная на коммерции, может вызывать сомнения и ставить под угрозу истинные намерения церкви.
На одном из регулярных собраний церкви, молодому кардиналу, усаженному за столом, где обсуждаются важные аспекты веры, поручили встретиться с опытным первосвященником. Эти двое стали символами противостояния между опытом и юностью.
— Скажи мне, юноша, — произнес первосвященник, глядя на своего собеседника с теплотой и заинтересованностью, — что ты понимаешь под понятием "апостола"?
Молодой кардинал, полагая, что его все еще ограниченные знания об этом важном аспекте религии не достаточно полны, колебался, прежде чем ответить. Однако он ощутил в себе стремление постичь этот вопрос глубже.
— Апостолы... это те, кто ведет нас, не так ли? Они помогают нам интерпретировать заповеди Икаря и направляют в нашем стремлении к истинной вере, — отвечал он, немного запинаясь.
Первосвященник, оценив ответ, продолжил объяснять:
— Да, но это еще не все. Апостольство — это не просто роль или звание. Это призвание, ответственность и жертва. Апостолы не только направляют других, но и приносят себя в жертву ради служения Икарю и человечеству. Они понимают, что их действия и слова имеют значение, и должны быть примерами для тех, кто верит.
Церковный зал, наполненный светом и теплом, резко контрастировал с серьезностью разговоров, которые происходили между ними. Каждый вопрос, каждая новая идея поднимали завесу перед миром, где вера и действие переплетены наиболее неразрывным образом.
— Но как Икарь наделяет властью апостолов? — продолжал молодой кардинал, его голос полон энтузиазма и настойчивости. — Это зависит от заповедей, которые они выбирают воплощать, верно?
— Верно, — кивнул первосвященник. — Каждый апостол получает свою миссию на основе того, как он понимает и применяет заповеди. Каждый шаг в вере требует новшества, самоотверженности и осознанной ответственности. Это их ноша.
В этот момент один из прихожан, сидящий неподалеку, поднял руку, внося свою интерпретацию:
— А как же те, кто не выбирает последовательно следовать заповедям? Есть ли для них место в этой системе?
Такое замечание ярко подчеркивало сложность веры и разнообразие людей, стремящихся найти свое место в системе.
Возвращаясь к обсуждению, молодому кардиналу становится ясно, что каждое слово, каждое объяснение первосвященника ведет к глубинному пониманию. Это не просто диалог о церковной доктрине, но заглядывание в душу веры самого Икаря. Юноша усе...
(продолжение следует)
(Может быть, а может и не быть(


    Подробности

    Если вы так и не поняли кто такой Икарь обратитесь в базу триумвирата по адресу: "Реинкарнация сестер: путь воин и спокойствия".
Желаем приятного чтения, а тем кто в теме не помереть от смеха.


    Нытьё

    Ох, ну и зря же я сюда полез.
Я понимаю что этот тайтл был создан как литературная пародия на все подряд, а также чтобы подколоть кое-кого и пишу это я в самых неподходящих местах.
Но самая большая проблема в том что я неграмотный от слова совсем, я знаю почти все правила в русском но я применять их нигде не умею. А если запихивать текст в неиронку она такое выдаст ну думаю вы это замечаете.
Хотя знаете я подумал наибольшая проблема это моя леееееень. А я ведь и второй тайтл до этого делать начал. Хотел что-то грандиозное сделать на подобие игры престолов, война и мир, властелин колец но мне в лом.
Вообще как говорил Охлобыстин "План говно" но я продолжу писать до момента своего ухода в армию если успею написать 23 "тома" то хорошо если нет то закончу тайтл на том моменте.
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